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Tuomiolauselma

Tiedon saantia, yleison osallistumisoikeutta pddtoksentekoon  sekd
muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeutta ympdristiasioissa koskevan
yleissopimuksen 9 artiklan 3 kappaleella ei ole unionin oikeudessa
valitontd oikeusvaikutusta. Kansallisen tuomioistuimen on kuitenkin
tulkittava muutoksenhaulle hallinnon sisalld ja tuomioistuimissa ase-
tettuja edellytyksid koskevia menettelysddntoja niin pitkdlti kuin mah-
dollista sekd kyseisen yleissopimuksen 9 artiklan 3 kappaleen tavoit-
teiden ettd unionin oikeuteen perustuvien oikeuksien tehokasta oikeus-
suojaa koskevien tavoitteiden mukaisesti mahdollistaakseen sen, ettd
Lesoochrandrske zoskupenie VLK:n kaltainen ymparistonsuojelujirjesto
voi riitauttaa tuomioistuimessa hallinnollisessa menettelyssi tehdyn
pddtoksen, joka voi olla unionin ympdristéoikeuden sidnndsten vastai-
nen.

() EUVL C 233, 26.9.2009.

Unionin tuomioistuimen tuomio (ensimmiinen jaosto)

3.3.2011 (Tribunal de grande instance de Périgueux’n

(Ranska) esittimi ennakkoratkaisupyynt) — AG2R
Prévoyance v. Beaudout Pére et Fils SARL

(Asia C-437/09) ()

(Kilpailu — SEUT 101, SEUT 102 ja SEUT 106 artikla —

Terveydenhoitokulujen tiydentivi korvausjirjestelmi — Tyd-

ehtosopimus — Pakollinen liittyminen yhteen nimettyyn va-

kuutuslaitokseen — Kaikkien liittymisesti vapautumista kos-

kevien mahdollisuuksien nimenomainen pois sulkeminen —
Yrityksen kisite)

(2011/C 130/08)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Tribunal de grande instance de Périgueux

Pidasian asianosaiset

Kantaja: AG2R Prévoyance
Vastaaja: Beaudout Pere et Fils SARL

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Tribunal de grande instance de Péri-
gueux — Kilpailu — Kansallinen sddntely, jossa velvoitetaan
kaikki tietyn ammattialan yritykset liittymaidn yhteen nimettyyn
vakuutuslaitokseen — EY 81 artiklassa tarkoitettu yrityksen ka-
site — Laitos, joka vaati vakuutusmaksujen suorittamista yrityk-
seltd, joka on jo tehnyt paremman vakuutusturvan tarjoavan
vakuutussopimuksen — Kaikkien liittymisestd vapautumista
koskevien mahdollisuuksien nimenomainen pois sulkeminen
— Tallaisen vakuutusjirjestelmdn yhteensopivuus EY 81 ja EY
82 artiklan kanssa — Mddrddvin aseman mahdollisen vaarin-
kdyton vaara

Tuomiolauselma

1) SEUT 101 artiklaa, luettuna yhdessi SEU 4 artiklan 3 kohdan
kanssa, on tulkittava siten, ettei se ole esteend sille, ettd viran-
omaiset pddttdvit tietyn toimialan tyonantajia ja tyontekijoitd
edustavien jarjestdjen vaatimuksesta, ettd kollektiivisten neuvottelu-
jen pddtteeksi tehty sopimus, jossa mddrdtddn kaikkien asianomai-
sen alan yritysten pakollisesta liittymisestd terveydenhoitokulujen

taydentdvidan korvausjdrjestelmddn siten, ettei liittymisestd ole
mahdollista vapautua, on yleissitova.

N
—

Siltd osin kuin pddasiassa kyseessi olevan kaltaisen terveydenhoi-
tokulujen tdydentdvin korvausjdrjestelmdn hallinnoinnista muodos-
tuvaa toimintaa on pidettavd taloudellisena toimintana, mikd en-
nakkoratkaisua pyytineen tuomioistuimen on tarkastettava, SEUT
102 ja SEUT 106 artiklaa on tulkittava siten, etteivit ne ole
pddasiassa kyseessi olevan kaltaisissa olosuhteissa esteend sille,
ettd viranomaiset antavat sosiaalivakuutuslaitokselle yksinoikeuden
hallinnoida kyseistd jarjestelmdd siten, ettei asianomaisen toimialan
yrityksilld ole minkddnlaista mahdollisuutta vapautua siihen liitty-
misestd.

() EUVL C 24, 30.1.2010.

Unionin tuomioistuimen tuomio (viides jaosto) 3.3.2011

(Sad Najwyzszyn (Puola) esittimi ennakkoratkaisupyynto)

— Zaklad Ubezpieczei Spotecznych Oddzial w Nowym
Saczu v. Stanistawa Tomaszewska

(Asia C-440/09) (1)
(Siirtotyoldisten sosiaaliturva — Asetuksen (ETY) N:o 1408/

71 45 artiklan 1 kohta — Vihimmdiskausi, jonka tdyttymisti
vanhuuselikeoikeuden saaminen edellyttii kansallisen lain-

sdidinnén mukaan — Toisessa jisenvaltiossa tdyttyneen
maksukauden huomioon ottaminen — Yhteenlaskeminen —
Laskutavat)

(2011/C 130/09)

Oikeudenkdyntikieli: puola

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Sad Najwyzszy

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Zaklad Ubezpieczefi Spolecznych Oddzial w Nowym
Saczu

Vastaaja: Stanistawa Tomaszewska

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Sad Najwyzszy — Sosiaaliturvajirjes-
telmén soveltamisesta yhteison alueella litkkuviin palkattuihin
tyontekijoihin, itsendisiin ammatinharjoittajiin ja heiddn per-
heenjdseniinsd 14.6.1971 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 1408/71 (EYVL L 149, s. 2) 45 artiklan 1 kohdan seki
asetuksen (ETY) N:o 140871 tdytint66npanomenettelystd
21.3.1972 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 574/72
(EYVL L 74, s. 1) 15 artiklan 1 kohdan a alakohdan tulkinta
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— Tietyn mittaisen vakuutuskauden perusteella varhennettu
vanhuuselike — Etuuksien laskentamenetelmd — Toisessa ja-
senvaltiossa tdyttyneiden vakuutuskausien ja kyseessd olevassa
jasenvaltiossa tdyttyneiden vakuutuskausien yhteenlaskeminen
ennen sellaisten lisakausien lisddmistd, joista sdddetddn kansallis-
essa lainsdddannossd ja jotka nousevat kolmasosaan vakuutus-
kausista, tai niiden lisddmisen jilkeen

Tuomiolauselma

Sosiaaliturvajarjestelmien soveltamisesta yhteison alueella liikkuviin
perheenjdseniinsd 14.6.1971 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
1408/71, sellaisena kuin se on muutettuna ja ajan tasalle saatettuna
2.12.1996 annetulla neuvoston asetuksella (EY) N:o 118/97, sellai-
sena kuin se on muutettuna 18.12.2006 annetulla Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 1992/2006, 45 artiklan 1
kohtaa on tulkittava siten, ettd maddritettdessd vahimmdisvakuutus-
kautta, jonka tiyttyminen on kansallisessa lainsddddnnossd asetettu
edellytykseksi sille, ettd siirtotyoldinen voi saada oikeuden vanhuuselik-
keeseen, asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaisen laitoksen on otettava
huomioon mddritettdessd sitd rajaa, jota maksuihin perustumattomat
kaudet eivdt voi ylittdd suhteessa maksukausiin, sellaisena kuin siitd on
sdddetty kyseisen jdsenvaltion lainsdddanndssd, kaikki siirtotydldisen
tyuran aikana tdyttyneet vakuutuskaudet, muissa jdsenvaltioissa tdyt-
tyneet kaudet mukaan lukien.

() EUVL C 37, 13.2.2010.

Unionin  tuomioistuimen tuomio (kolmas jaosto)
10.3.2011 (Bundesfinanzhofin (Saksa) esittimit
ennakkoratkaisupyynnét) —  Finanzamt  Burgdorf

(C-497/09), CinemaxX Entertainment GmbH & Co. KG,
aiemmin Hans-Joachim Flebbe Filmtheater GmbH & Co.
KG (C-499/09), Lothar Lohmeyer (C-501/09) ja Fleischerei
Nier GmbH & Co. KG (C-502/09) v. Manfred Bog
(C-497/09), Finanzamt Hamburg-Barmbek-Uhlenhorst
(C-499/09), Finanzamt Minden (C-501/09) ja Finanzamt
Detmold (C-502/09)
(Yhdistetyt asiat C-497/09, C-499/09,
C-502/09) (1)

C-501/09 ja

(Verotus — Arvonlisivero — Kuudes direktiivi 77/388/ETY
— 5 ja 6 artikla — Liiketoimen luokitteleminen tavaroiden
luovutukseksi tai palvelujen suoritukseksi — Viilittomasti
nautittavaksi soveltuvien aterioiden tai elintarvikkeiden tar-
joaminen pikaruokakioskissa tai -vaunussa — Popcornin ja
tortillachipsien (nachot) tarjoaminen elokuvateatterissa vili-
tontd nauttimista varten — Juhlapalvelu — Liitteessd H oleva
1 ryhmi — Kiisitteen “elintarvike” tulkinta)

(2011/C 130/10)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Bundesfinanzhof

Pidasian asianosaiset

Kantajat: Finanzamt Burgdorf (C-497/09), CinemaxX Entertain-
ment GmbH & Co. KG, aiemmin Hans-Joachim Flebbe Filmt-
heater GmbH & Co. KG (C-499/09), Lothar Lohmeyer
(C-501/09) ja Fleischerei Nier GmbH & Co. KG (C-502/09)

Vastaajat: Manfred Bog (C-497/09), Finanzamt Hamburg-Barm-
bek-Uhlenhorst (C-499/09), Finanzamt Minden (C-501/09) ja
Finanzamt Detmold (C-502/09)

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Bundesfinanzhof — Jdsenvaltioiden
liikevaihtoverolainsdddiannon yhdenmukaistamisesta — yhteinen
arvonlisdverojirjestelmd: yhdenmukainen maédraytymisperuste
— 17.5.1977 annetun kuudennen neuvoston direktiivin
77/388/ETY (EYVL L 145, s. 1) 5 artiklan sekd mainitun direk-
tiivin liitteeseen H sisdltyvin ilmaisun “elintarvike” tulkinta —
Tietyn liiketoimen luokittelu “tavaroiden luovuttamiseksi” vai
"palvelujen suorittamiseksi” — Aterioiden (makkaroiden, rans-
kalaisten perunoiden ym.) myynti pikaruokavaunusta valitontd
nauttimista varten

Tuomiolauselma

1) Jasenvaltioiden liikevaihtoverolainsiddinnin yhdenmukaistamisesta
— yhteinen arvonlisiverojarjestelma: yhdenmukainen mddrdytymis-
peruste — 17.5.1977 annetun kuudennen neuvoston direktiivin
77/388/ETY, sellaisena kuin se on muutettuna 14.12.1992 an-
netulla neuvoston direktiivilli 92/111/ETY, 5 ja 6 artiklaa on
tulkittava siten, ettd

— juuri  valmistettujen, valittomdsti nautittavaksi  soveltuvien
ruoka-annosten tai aterioiden myyminen pikaruokakioskissa
tai -vaunussa tai elokuvateatterin aulassa on mainitussa 5
artiklassa tarkoitettu tavaroiden luovutus, jos litketoimen koko-
naisuuden laadullinen arviointi osoittaa, ettd elintarvikkeiden
luovuttamista edeltivien ja siihen liittyvien palvelujen suoritus-
ten osuus ei ole hallitseva, ja ettd

— juhlapalvelun liiketoimet ovat mainitussa 6 artiklassa tarkoi-
tettuja palvelujen suorituksia lukuun ottamatta niitd tilanteita,
joissa juhlapalvelu vain luovuttaa vakioituja ruoka-annoksia
ilman, ettd tdhdn liittyy tdydentdvid palvelujen suorittamisen
osatekijditd, tai joissa muut erityiset olosuhteet osoittavat, ettd
liiketoimen hallitseva osa on ruoka-annosten luovuttaminen.

>

Tavaroiden luovutuksen tapauksessa kuudennen direktiivin liitteessd
H olevassa 1 ryhmadssi kdytettyd kdsitettd “elintarvikkeet” on tul-
kittava siten, ettd se kattaa myds ruoka-annokset tai ateriat, jotka
on keittamalld, paistamalla, leipomalla tai muulla tavalla valmis-
tettu valittomdsti nautittavaksi.

() EUVL C 63, 13.3.2010.



